Porownanie tltumaczen Kaplanska 24:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy wystapit wérdd synow Izraela syn pewnej Izraelitki,
dostowny | dostowny ktory byt tez synem pewnego Egipcjanina. I poktocili sie
w obozie — syn tej Izraelitki z jakim§ Izraelitg.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wtedy wsrdd Izraelitow wystapit syn pewnej Izraelitki,
literacki literacki ktory miat ojca Egipcjanina. Miedzy tym synem a jakim$
Izraelita doszto w obozie do sporu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | W tym czasie syn Izraelitki, ktoérego ojcem byt Egipcjanin,
literacki Biblia Gdanska | wyszedt miedzy synow Izraela. I poktécit sie w obozie syn
tej Izraelitki z pewnym Izraelita.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wyszedt syn niewiasty Izraelskiej, ktérego miata
literacki z me¢zem Egipskim, miedzy syny Izraelskimi; i poswarzyli
si¢ w obozie syn onej niewiasty Izraelskiej z mezem
Izraelskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba A oto wyszedszy syn niewiasty Izraelskiej, ktérego miata
literacki Wujka z me¢zem Egipcjaninem miedzy syny Izraclowymi, swarzyt
sie w obozie z m¢zem Izraelskim.
BT'99 Przektad Biblia Migdzy Izraelitami znajdowat si¢ syn pewnej Izraelitki
literacki Tysigclecia i Egipcjanina. Syn Izraelitki poklocit sie z pewnym Izraelitg
w obozie.
BW Przektad Biblia A oto byl migdzy synami izraelskimi syn pewnej kobiety,
literacki Warszawska Izraelitki, ale meza Egipcjanina. Ten syn Izraelitki poktocit
si¢ w obozie z pewnym mezem Izraelita.
EKU'18 | Przektad Biblia Pewnego razu syn pewnej Izraelitki, ktérego ojcem byt
literacki Ekumeniczna Egipcjanin mieszkajacy posrod Izraelitow, poklocit sie
w obozie z pewnym Izraelita.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pewnego razu syn Izraelitki, ktérego ojcem byt Egipcjanin
literacki przebywajacy wsrod Izraelitow, poktocit sie w obozie
z innym Izraelita.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Posrod Izraelitow zyt syn pewnej Izraelitki, ktorego ojciec
literacki byt Egipcjaninem. Ten syn Izraelitki poktdcit sie w obozie
z jakims Izraelita
PEC Przektad Tora Pardes Syn zydowskiej kobiety, ktory byl synem cztowieka
literacki Lauder z Micrajim [ - tego wlasnie cztowieka Mosze zabil, a 6w
syn dokonat konwersji, zeby w petni by¢ jednym] sposréd
synow lJisraela - [chcial postawi¢ namiot w obozie Dana].
I sprzeczali si¢ w obozie, ten syn zydowskiej kobiety
sprzeczat si¢ z zydowskim me¢zczyzng, [ktory si¢ temu
sprzeciwial, gdy 6w syn] wyszedt [sprzed sadu Moszego
przegrawszy sprawe].
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BUIIIIOB CHH KIHKH 13paibTSAHKHY 1 BiH OyB CHHOM
literacki nepexnan YbT €TUOTSIHUHA, MK 13pailbCbKUMH CHHAMH. | OMIIHCS B
Pacaina Tabopi BiH, IO 3 13palIbTIHKY, 1 YOJIOBIK 13palbTSIHUH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy, migdzy synami israelskimi, wystgpil syn israelskiej
dynamiczny | Gdanska niewiasty, ktory byl jednak synem micrejskiego meza

)'W PS brak det.




1 poktdcili sie w obozie syn owej israelskiej niewiasty
z israelskim mezem.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A oto syn pewnej izraelskiej kobiety, ktory byt jednak
synem Egipcjanina, wszedl miedzy synow Izraela i ten syn
Izraelitki oraz pewien Izraelita zaczeli si¢ ze soba bic¢

w obozie.
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